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BEDIENUNGSANLEITUNG

Tragbarer CD-Player/Radio mit USB
Art.-Nr. 52 59 817



Das Blitzzeichen im Dreieck ist eine

Warnung, die den Benutzer darauf

aufmerksam machen soll, dass sich
im Inneren des Produktes »Gefahrlich
hohe Spannungen« befinden.

Vorsicht

Risiko durch elektrischen Schlag —
Nicht &ffnen!

Warnung

Um das Risiko durch elektrischen Schlag zu
vermindern, nehmen Sie niemals den De-
ckel (oder die Riickabdeckung) ab. Im Inne-
ren befinden sich keine Teile, die vom
Benutzer gewartet oder repariert werden
kénnen. Bei Reparaturen wenden Sie sich
bitte an qualifiziertes Fachpersonal.

Das Ausrufezeichen im Dreieck ist eine
Warnung, um den Benutzer auf wichtige
Hinweise aufmerksam zu machen, die
das Produkt betreffen.

WARNUNG: Um das Risiko durch Feuer
und Stromschlag zu vermindern, setzen Sie
dieses Produkt niemals tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten aus.

Der Netzstecker wird als Trennung vom
Netzstrom benutzt und sollte jederzeit
zugéanglich sein. Um das Gerat komplett
vom Netzstromkreis zu trennen, miis-
sen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen. Der Zugang zum
Netzstecker sollte nicht versperrt wer-
den. Der Netzstecker muss wahrend des
Betriebs jederzeit leicht zuganglich
sein.

Bitte beachten Sie:

Auf der Riickseite befindet sich ein Auf-
druck mit den technischen Daten.

Vorsicht

Niemals tropfenden oder spritzen-
den Fliissigkeiten aussetzen!

Hinweis: Auf der Bodenplatte des Gerats
sind Warnsymbole aufgedruckt. Bitte lesen
Sie zur Erkldrung hierflr in der Bedienungs-
anleitung nach.

VORSICHT: Unsichtbare Laserstrahlung tritt
aus, wenn der Deckel gedffnet und die Si-
cherheitsverriegelung Uberbrickt ist. Nicht
dem Strahl aussetzen!

ACHTUNG: Laserlinse nicht beriihren —
unsichtbarer Laserstrahl.

Klasse 1 Laserprodukt

e Dieses Gerat darf niemals Regen oder
Wassertropfen ausgesetzt werden. AuBer-
dem drfen keine FlUssigkeitsbehalter wie
Vasen, Glaser usw. auf das Gerat gestellt
werden.

e Unter dem Einfluss von elektrostatischen
Entladungen kann es zu Fehlfunktionen
des Gerdtes kommen, so dass Sie das Ge-
rat durch aus- und einschalten neu starten
mussen.

e Die Batterie sollte nicht GbermaBiger Hit-
ze, wie z.B. direkter Sonneneinstrahlung,
Feuer oder ahnlichem, ausgesetzt werden.

e Achtung: Wenn die Batterie falsch einge-
legt wird, besteht die Gefahr der Explo-
sion, ersetzen Sie die Batterie nur mit dem
gleichen oder einem gleichwertigen Typ.



Bedienelemente
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. Kopfhorer-Anschluss (Geraterlckseite)
. Audio-Anschluss (Geraterlckseite)

. CD-Tur

. CD-Tur Fingergriff

. Hochton-Lautsprecher (4 x)

. PLAY/PAUSE/UKW-Modus-Taste

. Mem/Prog/Uhr-Set-Taste

. Lautstarke + Taste

9.

Lautstarke — Taste

10. LCD-Digitaldisplay

11. SD-Karteneinschub

12. USB-Schnittstelle

13. Repeat/Random/Mem + Taste

14. Back/Tune — Taste

15. Next/Tune + Taste

16. An/Standby/Funktions-Taste
17. Griff

18. Anschluss fir Netzkabel
(Geraterickseite)

19. Hauptlautsprecher (links & rechts)

20. Schalter fur Batterie-Sparmodus
(An/Aus)

21. Teleskopantenne

22. Batteriefach (auf der Unterseite
des Gerdts)




Stromversorgung

Batteriebetrieb

o Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie 6 x C-Batterien (1,5 V) ein. Bitte beachten Sie
dabei auch die korrekte +/- Polaritat, da das Gerat ansonsten nicht funktioniert.

e Wichtig: Wenn Sie das Gerat nur mit Netzadapter benutzen oder das Gerat langer als 4
Wochen gar nicht benutzt wird, entnehmen Sie bitte unbedingt die Batterien aus dem
Batteriefach, da diese ansonsten auslaufen kénnten und die auslaufende, saurehaltige
Flussigkeit das Gerat beschadigen wirde.

UM-2/»C«/LR14-Batterien
(1,5 V) — 6 Stlck

Hinweis:

Dieses Gerdt verfligt Uber einen Batterie-Sparmodus. Wenn Sie die Betriebsdauer der Batte-
rien verlangern mochten, stellen Sie den Schalter (20) in die Position »An«. Das Gerat wird
dann ausschlieBlich mit Netzspannung betrieben. Wenn Sie das Gerat nicht ben(tzen, wird
den Batterien kein Strom entzogen. Bitte beachten Sie, dass bei aktiviertem Batterie-Spar-
modus die Zeiteinstellung der Uhr und der Senderspeicher des Radios bei Ausschalten des
Gerats verloren gehen.

Netzbetrieb (integriertes AC/DC-Netzgerat)

e Priifen Sie nach, ob die fir dieses Gerat erforderliche Betriebsspannung mit der in lhrem
Haushalt Ublichen Netzspannung Ubereinstimmt.

e Das Netzkabel ist vom Gerat aussteckbar, sie finden es entweder in der Originalverpa-
ckung oder zusammengerollt im Batteriefach auf der Unterseite des Gerats.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose Ihres Haushalts.

o Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in den Wechselstrom-Anschluss auf der Riick-
seite des Gerats (bitte achten Sie darauf, dass dieses Ende des Netzkabels fest im An-
schluss eingesteckt ist).

Intelligentes Stromsparsystem

¢ Dieses Gerat verfligt Uber ein integriertes Stromsparsystem, das den tragbaren CD-Player
automatisch in einen »Standby-Modus« schaltet, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

¢ Diese automatische Umschaltung zum »Standby-Modus« erfolgt ca. 10 — 15 Minuten,
nachdem einer der folgenden Umstande eintritt:

a) CD-Modus: CD-Wiedergabe wurde gestoppt (z.B. am Ende einer CD)
b) USB-Modus: USB-Wiedergabe wurde gestoppt

¢) Speicherkarten-Modus: Wiedergabe von Speicherkarte wurde gestoppt
d) AUX-Modus: am AUX-Anschluss liegt kein Signal an.

e Um das Gerat wieder einzuschalten, nachdem es automatisch in den »Standby-Modus«
geschaltet wurde, driicken Sie einfach die An/Standby-Taste (16).

4



Funktionsweise der Digitaluhr

Dieses Gerét verfugt Uber eine integrierte Digitaluhr, die im »Standby-Modus« angezeigt
wird. (Das Display zeigt dann automatisch immer die aktuelle Zeit an). In diesem Fall ist die
blaue Hintergrundbeleuchtung normalerweise gedimmt (um Strom zu sparen).

Uhr auf aktuelle Zeit einstellen
Das Gerat in den »Standby«-Modus schalten

Uhr-Set-Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten — Display zeigt
»12« Std. oder »24« Std. (blinkt)

PP Tune + oder I4d Tune - driicken, um die 12-Std. oder 24.Std.-Darstellung
zu wahlen und dann Uhr-Set zur Bestédtigung drticken

'

PPl Tune + oder 44 Tune - wiederholt driicken, um die korrekte Stunde im
Display einzustellen und dann Uhr-Set zur Bestatigung driicken

'

PPl Tune + oder 44 Tune - wiederholt driicken, um die korrekte Minute im
Display einzustellen und dann Uhr-Set zur Bestatigung drlicken

Die korrekte Zeit ist nun eingestellt und wird im Display angezeigt!

{

*Hinweis: Solange die Digitaluhr nicht eingestellt wurde, blinkt die Zeitanzeige im Display,
um anzuzeigen, dass die korrekte Zeit noch nicht eingestellt wurde.

Elektronische Lautstadrkeregelung

¢ Dieses Gerat verfligt Gber eine elektronische Lautstarkeregelung (Typ Tastendruck).

e Um die Lautstarke des Gerates zu erhéhen oder zu vermindern, drlicken Sie jeweils die
Lautstarke + oder Lautstarke — Taste.

e Lassen Sie die jeweilige Taste wieder los, wenn Sie die gewl(inschte Lautstarke eingestellt
haben.

e Manchmal kann es passieren — vor allem beim Radio héren — dass Sie ein Klick -Gerdusch
(wiederholend) horen, wenn Sie die Lautstarke erhohen oder vermindern. Dies ist normal
und das Gerdusch verschwindet, sobald Sie die Lautstarke-Taste wieder loslassen (wenn
Sie die gewlinschte Lautstarke eingestellt haben).



Bedienung des Radios
e Driicken Sie die An/Standby-Taste, um das Gerat einzuschalten.

e Drlicken Sie mehrmals die Funktions-Taste, bis im Display »FM« und die Senderfrequenz an-
gezeigt wird.

e Richten Sie die Teleskopantenne in verschiedene Positionen aus, um den Empfang zu verbes-
sern.

o Mit der Play/Pause/UKW-Modus-Taste kénnen Sie den gewiinschten Modus einstellen (UKW
Mono oder Stereo). In einigen Fallen, wenn der Empfang schlecht ist, empfehlen wir Ihnen,
den Mono-Modus zu wahlen, um die Qualitat des Radiosignals zu verbessern.

Automatischer Sendersuchlauf und -speicher

Halten Sie die UKW-Modus-Taste 2 Sekunden lang gedrlickt, dann sucht das Gerat automatisch
nach allen empfangbaren Radiostationen und speichert die ersten 30 gefundenen Radiostatio-
nen automatisch in den Senderspeicher.

Manuelle Frequenzeinstellung (»Scan«-Modus)

o Driicken Sie (kurz) die Next + oder Back — Taste, um die Radiofrequenz um jeweils 1 Schritt
manuell einzustellen (scannen).

e Das Display zeigt bei jedem Schritt die Position der exakten Frequenz an.

¢ \Wenn Sie eine gewiinschte Frequenz oder Radiostation erreicht haben, kénnen Sie diese in ei-
nen der Senderspeicher abspeichern (siehe weiter unten im Punkt »Radio Senderspeicher«).

Automatische Frequenzeinstellung (»Seek«-Modus)

e Halten Sie die PP+ oder 44 - Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um automatisch nach
der néchsten empfangbaren Senderstation (nach oben oder unten) zu suchen.

¢ Das Display zeigt die exakte Frequenz der nachsten Station an, die gefunden wird.

e \Wenn Sie eine gewtinschte Frequenz oder Radiostation gefunden haben, kénnen Sie diese in
einen der Senderspeicher abspeichern (siehe weiter unten im Punkt »Radio Senderspeicher«).

Radio-Senderspeicher (Radiostationen programmieren)

e Die aktuell angezeigte Radiostation kann jederzeit in einen der Senderspeicher Gibernommen
werden.

e Driicken Sie die Mem/Prog-Taste einmal.

e Drlicken Sie die Mem + Taste, um den gewinschten Speicherplatz auszuwahlen (es stehen
30 Speicherplatze fir UKW zur Verfligung).

e Driicken Sie die Mem/Prog-Taste einmal, um die aktuelle Radiostation auf dem gewahlten
Speicherplatz abzuspeichern.

e Um einen Speicherplatz abzurufen, drlicken Sie einfach die Mem + Taste.

e Um den Programmspeicher zu l6schen, speichern Sie einfach eine neue Station auf den Spei-
cherplatz.



CDs einlegen und auswerfen

e Achten Sie vor dem Offnen der CD-Ture darauf, dass die CD vollstandig stillsteht (nicht mehr
rotiert). Driicken Sie immer zuerst die Stopp-Taste, um das Rotieren der CD zu beenden.

e Legen Sie eine CD in das CD-Fach ein, die bedruckte Seite muss dabei nach oben zeigen. Dri-
cken Sie die CD in der Mitte nach unten, bis diese in die Mittelspindel »einrastet«.

e \Wenn die CD eingelegt wurde, driicken Sie die CD-Tur wieder sanft nach unten, bis diese ge-
schlossen einrastet.

e Die CD kann nun abgespielt werden.

e Um die CD wieder zu entnehmen, gehen Sie wie oben beschrieben vor, nur entnehmen Sie
nun die CD. Entnehmen Sie die CD am besten mit einem Finger in der Mitte und einem Fin-
ger am Rand der CD und ziehen die CD dann vorsichtig nach oben aus dem Gerat heraus.
Niemals die CD verbiegen oder gewaltsam herausnehmen, da dies Schaden verursachen
konnte.

Wichtig: Halten Sie die CD immer an ihrem Rand. Vermeiden Sie es, Fingerabdricke, Schmutz
oder Schlieren auf der Oberflache zu verursachen. Falls dies doch der Fall ist, benutzen Sie zum
Reinigen der CD ein spezielles CD-Reinigungstuch oder ein CD-Reinigungsset.

Normales Abspielen einer CD

e Drlicken Sie die An/Standby-Taste, um das Gerat einzuschalten.

e Legen Sie eine CD wie oben beschrieben ein.

e Driicken Sie die Funktions-Taste mehrmals, bis im Display »CD« angezeigt wird.

¢ Die CD beginnt sich zu drehen und der erste Track (Song) wird abgespielt. Das Display zeigt
die aktuelle Tracknummer an (»01« beim ersten Song/Track).

o Sie konnen beim Abspielen jederzeit die Play/Pause-Taste driicken, um die Wiedergabe zu
unterbrechen, drlicken Sie dann einfach wieder Play/Pause, um die Wiedergabe des Songs an
der selben Position fortzusetzen.

o Sie konnen beim Abspielen jederzeit die Stopp-Taste drlicken, um die Wiedergabe zu been-
den. Das Display zeigt dann die Gesamtzahl der auf der CD befindlichen Tracks an. Dieser Vor-
gang setzt den CD-Player zum ersten Song der CD zurlck (wenn Sie Play/Pause drlcken,
nachdem Sie mit Stopp beendet haben, wird wieder Track 1 abgespielt).

o Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit durch driicken der PP+ oder 44 - Taste zum
nachsten oder vorherigen Song springen.

o Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit durch gedriickt halten der PP+ oder 4« -

Taste den Song, der gerade lauft, im Schnellvorlauf (CUE) oder Schnellriicklauf (REVIEW)
durchsuchen.



Abspielen von MP3-CDs
e Legen Sie eine MP3-CD wie beschrieben ein und schlieBen Sie die Tur.
e Drlicken Sie die Funktions-Taste mehrmals, bis im Display »CD« angezeigt wird.

e Die CD beginnt sich zu drehen und der erste Track (Song) wird abgespielt. Das Display zeigt
die aktuelle Tracknummer an (»01« beim ersten Song/Track).

o Sie kénnen bei der Wiedergabe jederzeit durch driicken der PP+ oder 44 - Taste zum
nachsten oder vorherigen Song springen.

e Sie kdnnen beim Abspielen jederzeit die Stopp-Taste drlicken, um die Wiedergabe zu been-
den. Das Display zeigt dann die Gesamtzahl der auf der CD befindlichen Tracks an.

MP3-Wiedergabe von einem USB-Gerat oder von SD-Karte

o Dieses Gerdt ist mit einem USB-Anschluss ausgestattet, (iber den MP3-Dateien abgespielt
werden konnen, die auf Standard USB-Flash-Speichergerdten abgespeichert sind (kompatibel
mit USB 1.1 & 2.0).

e Dieses Gerdt ist ebenfalls mit einem SD-Kartenanschluss ausgestattet, Gber den MP3-Dateien
abgespielt werden kénnen, die auf Standard SD-Speicherkarten (bis zu einer maximalen Kapa-
zitdt von 16 GB) abgespeichert sind. SD-Speicherkarten sind im Fachhandel erhéltlich.

e Um diese Funktion zu nutzen, schlieBen Sie zuerst entweder ein USB-Speichergerat oder eine
SD-Speicherkarte am entsprechenden Anschluss des Gerats an.

e Driicken Sie die Funktions-Taste mehrmals, bis im Display »SD« oder »USB« angezeigt wird.

e Der erste MP3-Song wird automatisch abgespielt. Das Display zeigt die aktuelle Tracknummer
an (»01« beim ersten Song/Track).

e Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit durch driicken der Next + oder Back —Taste zum
nachsten oder vorherigen Song springen.

e Sie kdnnen beim Abspielen jederzeit die Stopp-Taste driicken, um die Wiedergabe zu been-
den. Das Display zeigt dann die Gesamtzahl der auf dem Speichergerat befindlichen MP3-
Songs an.

o Séamtliche Funktionen fir die Wiedergabe von USB-Geraten oder SD-Karten sind identisch mit
den Funktionen im CD-MP3-Modus (wie weiter oben beschrieben).

HINWEIS: Obwohl dieses Gerat voll kompatibel mit USB 1.1- und 2.0-Standards ist, kann
unter Umstdnden ein kleiner Prozentsatz (ca. 5%) aller USB-Speichergerate nicht gelesen
werden, da einige wenige Hersteller von USB-Speichergerdten von den (offiziellen) USB 1.1-
und 2.0-Standards abweichen.

Die Einlesezeit fir ein USB-Speichergerat oder einer SD-Karte kann variieren, abhangig von der
Geschwindigkeit des jeweiligen Speichermediums und der Anzahl der gespeicherten Songs und
Ordner. In einigen Féllen kann die Einlesezeit bis zu 60 Sekunden betragen.



Wichtig:

Stecken Sie lhre USB-Speichergerate oder SD-Speicherkarten NIEMALS wéhrend der Wiederga-
be von MP3-Songs von diesen Medien aus. Driicken Sie IMMER zuerst die Stopp-Taste und
dann die Funktions-Taste, um zu einer anderen Musikquelle (z.B. Radio, CD) zu wechseln, bevor
Sie den USB/SD-Speicher entfernen/ausstecken, um Schaden an MP3-Dateien oder Speicherme-
dien zu vermeiden.

Dieses Gerat unterstiitzt keine USB-MP3-Player, aufgrund ihrer mangelnden Software-Kompati-
bilitat. Fir MP3-Wiedergabe kénnen nur USB »Pen-Drives« (USB-Flash-Speichergerate, z.B.
USB-Stick) verwendet werden.

Wichtiger Punkt

Bitte verwenden Sie kein USB-Verlangerungskabel, um das USB-Speichergerat mit dem USB-An-
schluss dieses Gerats zu verbinden.

Diese Kabel kdnnen zusatzliche Widerstande aufgreifen, die den Datenfluss

und somit die korrekte Arbeitsweise und Benutzung des USB-Anschlusses beeintrachtigen.
SchlieBen Sie das USB-Speichergerat immer direkt an den USB-Anschluss an, ohne USB-Verlan-
gerungskabel.

Hinweis:
Dieses Gerat unterstitzt USB-Speichergerate und SD-Speicherkarten bis zu einer maximalen
Speicherkapazitat von 16 GB.



Die Programm-Funktion

e Der CD-Player kann dazu programmiert werden, eine beliebige Abfolge von bis zu 20 Songs
bei Audio-CDs und 99 Songs bei MP3-CDs abzuspielen.

e Drlicken Sie immer zuerst die Stopp-Taste, bevor Sie mit dem Programmieren beginnen.

e Driicken Sie die Mem/Prog-Taste 2 Sekunden lang. Im Display erscheint »P01« als Anzeige
daflr, dass sich das Gerét jetzt im Speicher-Programmiermodus befindet, an der ersten Spei-
cherposition.

e Driicken Sie die PP + oder I4d - Taste, um die Track(Song)nummer fiir die erste
Speicherposition auszuwahlen und bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken der
Mem/Prog-Taste.

e Nach dem Drlicken der Mem/Prog-Taste andert das Display die Anzeige des Speicherplatzes
in die nachst hohere Position (z.B. »P02«).

¢ Wiederholen Sie nun die letzten beiden Schritte. Wahlen Sie jedes Mal einen neuen Song aus,
den Sie dann in eine fortlaufende Speicherposition abspeichern kénnen.

e \lergessen Sie nicht, jedes Mal zum Bestatigen die Mem/Prog-Taste zu drlicken.

e Nach einem Maximum von 20 Songs (oder weniger) bei Audio-CDs oder 99 Songs (oder we-
niger) bei MP3-CDs, die Sie ausgewahlt und abgespeichert haben, ist der Programmiervor-
gang abgeschlossen.

e Auch danach wird das »P«-Symbol weiterhin im Display angezeigt, um lhnen zu signalisieren,
dass Sie eine Programmsequenz einprogrammiert haben.

e Driicken Sie nun die Play/Pause-Taste, um mit dem Abspielen der programmierten Sequenz
zu beginnen.

e Um die gesamte abgespeicherte Programmsequenz zu I6schen, driicken Sie einfach die
Stopp-Taste oder schalten das Gerét aus.

Funktionen im Wiedergabe-Modus

Sie kdnnen jederzeit wahrend der Wiedergabe die Repeat/Random/Mem + Taste mehrmals
driicken, um zwischen folgenden Optionen auszuwahlen:

1. Repeat = Aktuellen Song wiederholen (im Display wird »Repeat« angezeigt)

2. Repeat Folder = Alle Songs vom aktuell ausgewahlten Ordner wiederholen (im Display wird
»Repeat Folder« angezeigt)

3. Repeat All = Alle Songs wiederholen (die ganze CD —im Display wird »Repeat All« ange-
zeigt)

4. Random = Samtliche Songs werden gemischt und in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben
(im Display wird »Rand« angezeigt).
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Benutzung des Audio-Line-In-Anschlusses (AUX-Eingang)

o Sie konnen den Audio-Ausgang eines externen Gerats (z.B. MP3-Player oder Fernseher) mit
diesem Gerét verbinden, um die Tonausgabe des externen Gerats mit dem High Quality Ver-
starker dieses CD-Players/Radios anzuhdren.

e Um ein externes Gerat anzuschlieBen, benutzen Sie bitte ein Standard-Stereo-Kopfhorerkabel
(3,5 mm auf 3,5 mm Stecker). Verbinden Sie damit den Kopfhérerausgang oder den Line-
Ausgang des Gerates mit dem AUX-INPUT-Anschluss dieses CD-Players/Radios.

e Drlicken Sie die Funktions-Taste mehrmals, bis im Display » AUX« angezeigt wird.

e Schalten Sie den tragbaren CD-Player/Radio und das externe Gerat (z.B. MP3-Player oder
Fernseher) ein.

o Starten Sie die Wiedergabe des externen Gerates und stellen Sie die Lautstarke des CD-Play-
ers/Radios wie gewlnscht ein.

e \ergessen Sie nicht, den CD-Player/Radio und das externe Gerat auszuschalten, wenn Sie die
Wiedergabe mit dem externen Gerat beenden.

Technische Daten

e Stromversorgung: Netz: 230 V ~ 50 Hz
Gleichstrom: 9 V (6 x C-Zellen/UM-2/LR14)
(Batterien nicht im Lieferumfang enthalten)

e Leistungsverbrauch: 22 W
e Musikleistung: 2 x 1,8 W
¢ Frequenz: UKW 87,5 - 108 MHz

Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Altgerate-Entsorgung
Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Haushaltsabfall geben, c E
sondern an einem Recycling-Sammelpunkt fir elektrische und elektronischeGerate abgeben.
]

Ku ndense rvice: Sollten Sie Fragen zu dem Artikel haben, wenden Sie sich bitte an unseren

Kundenservice: Verlagsgruppe Weltbild GmbH, Steinerne Furt, 86167 Augsburg
Deutschland Telefon: 0180 - 53 54 327  E-Mail :info@weltbild.de

- (14 Cent/Min. Festnetz;, max. 42 Cent/Min. Mobilfunk)
e I S_chweiz Telefon: 0848 840 131 E-Mail : kundendienst@weltbild.ch

Osterreich  Telefon: 0662 /657588  E-Mail : kundenservice@weltbild.at



Konformitatserklarung

gemaB dem Gesetz liber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)
und der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)

Weltbild

Hersteller Aerantwortliche Person

erklart, dass das Produkt Type (ggf. Anlagenkonfiguration mit Angabe der Module):

Tragbarer CD-Player/Radio mit USB

(] Telekommunikations (Tk-)
endeinrichtung

Verwendungszweck

Model-Nr. CD-3900-DM3UC

Sn-Nr. 10/03/2013

X1 Funkanlage

Gerateklasse

bei bestimmungsgemaBer Verwendung den grundlegenden Anforderungen des § 3 und
den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht.
Gesundheit und Sicherheit gemaB § 3 (1) 1. (Artikel 3 (1) a))

angewendete harmonisierte Normen ...

Einhaltung der grundlegenden Anforderungen
aufandere Art und Weise (hierzu verwendete
Standards/Spezifi kationen) ...
Schutzanforderungen in Bezug auf die
elektromagn. Vertraglichkeit § 3 (1) 2,
Artikel 3 (1) b))

angewendete harmonisierte Normen ...
EN55013: 2001+A1+A2

EN61000-3-2: 2006+A1+A2
EN61000-3-3: 2008

EN55020: 2007

Einhaltung der grundlegenden Anforderungen
aufandere Art und Weise (hierzu verwendete
Standards/Spezifikationen) ...

MaBnahmen zur effizienten Nutzung

des Funkfrequenzspektrums

(] Luftschnittstelle bei Funkanlagen geman § 3(2) (Artikel 3(2))

angewendete harmonisierte Normen ...

Einhaltung der grundlegenden Anforderungen auf andere Art und Weise
(hierzu verwendete Standards/Schnittstellenbeschreibungen) ...

Verlagsgruppe Weltbild
Steinerne Furt

86167 Augsburg

0180 - 53 54 327

(14 Cent/Min. Festnetz; max. 42 Cent/Min. Mobilfunk)

Augsburg, den 19.05.2011
Ort, Datum

Weltbild

Walter Leberle/Unterschrift
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